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> Hirschvogel
Umformtechnik
& X Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
! 86920 Denklingen, Germany
. Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmkH A‘Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte § - 86920 Denklingen, Genmany Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
IZIQEE\G’ MODUGNO (BARI) 6 (]L Deli Not
l%O (%S [’ elivery Note /Lﬁkg 9A
Kﬁn;iuh-}{ﬁ' e i l':!tr. i - .ga:um I W
$00BLo 699 S LT R
20014 . - 87633.. . wggo018: L
5) Lieferer-Nr, Llsferschein Datum
[%O l 8 é l g g Supplior No, Delivery note Date
Cods fournissaur Bon de livralson Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11} Bestellung/Order/Comniande 10) Zusatrdaten des Bestellers 12) Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
‘Your Roference Additlenal Custemer Data Qur Department Phene/Fax Exiension Qur Order Mo,
Votre rdférence 5500039164 0000 Indlc. compi¥m, client Notre départemant Tél[Faxintéme Natre ordre no.
0000008197 (805 8580 HUG-LGT/KanC 2350/092 50137492
18) Versandar/Way ef Shipment/Mede d'expédition | frei  203| unfrel 21} Vempackungsart 22 V:{aa]ndz:j;rr;(esn 23) Gesamtgewichi ko! Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO s :::ﬂg m‘;kamdqambalraue Tdonteatlon do Fonves bruttofgrossibrt nelto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 980 875
25 Vi hiifiShipging A d'axpédition 26) Abl la/Unload L ou de db
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
20 Pos. 28} MaterdalTell-Nr. 28) MaterabMatedal/Référence 30) Menge 31) Einheit
Hem Customer Part No. Js] ipti p CQuantity Unit
Poste Référence du client P batch/Lot du p Cuantité Unltd
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 285584 7 480424
5000008066
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3,1 nach EN 10204
15/62 161 1 pe
HESON 15/62
Gesamisumme/Total quantity 280 pc

KUEHNE+NAGEL ...

ACCETTAZIO

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi;

NE MERCE

280

Ilesched/'n-n llo; @-

Incoterms 2010:
Country of origin:

FCA Denklingen
DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delive

AEQ;

AEQF 104128

are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp://www.hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Mdnchen, Gurrency: EUR, |IBAN; DEZ28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDMX XA
BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN; DEG5 6005 0101 7482 1003 01, BIC:; SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Danklingen

District Court Augsburg HRB 22817

Executlve Board: Frank M. Anlsits,
Dr. Thomas Briteher, Dr. Alfons Hatscher
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Umformtechnik

*

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www_hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
br.-Manfred-Hirschvogel-Sirale 6 - 86320 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kiindep-es ¢ T N g = * Datum 5
Cistomarto, Ho: o, -Oats ¥
R T S
20001, . 82287633 20052018 -
5)  LlefererNr. Liafarscheln Datum
Suppller No. Delvery nota Datla
Coda fournisseur Bon de livraison Date
91001046
10} Ihr Zelchen 11) Bestellunp/Ordar/Commande 10} Zusalzdaten des Basielers 12) Unsere Ablellung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsore Auftrags-Nr.
Your Refamnee Additlona) Customer Data Our Department Phone/Fax Exisaslon Our Order Ne,
Votre référance 5500039164 00001 Indle. complén. client Netre dépariemant TélFax intéme Notre ordre no.
0000008 HUG-LGV/KnR 6156 / 9300 50137492
18) Vi dartfWay of Ship dode d'expédition | frel  20)[ unfral 21} Verpackungsart 22) Varsandz;‘ichsn 23) Gesamigewichi kg/ Walght kgs / Polds kp
forwarder HIVO Ll ::ﬁg ;?:?‘jkn":gamballaua et o Fatvd bruto/grass/brul neftomnet/net
Spedition Schweitzer X see document 980 875
25 ¥ rifUShipping Adi d'expédiilon 26) Abtadestelte/Unlozd Location/Lieu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 }2343
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MaledalTeil-Nr. 28} Materia¥MatedaVRéfdrence 30) Meanga 31) Elnheit
ftam Customer Part No. Bezalch J/Descrption/Descipt Quantity Unit
Paste Réidrance du clienl Produktionscharge/Production batchiLot du production Quantiié Unizé
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEWV 285584 7 480424
20MnCrS5
ltem Unit Valug Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox < 30
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % 8i 0,230 % Mn 1,200 % P Q0,011 % & 0,026 =
Cr 1,180 % Mo 0,040 % Ni 0,180 % Cu 0,060 % Sn 0,004 %
Al 0,027 % VvV < 0,01 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nb < 0,00 %
Ca 0,002 % N 0,0109 % Pb < 0,00 % As 0,004 % Sb < 0,00 %
0O < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm l;5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEBTXXX Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberiand, Weilheim, Curency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM Denklingen
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M. Anisils,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Curency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5550 08, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons H&tscher

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-004592 vom 29.05,20°18

Ludwigsburg, 30.05.2018
Seite 1 von 1

AR AARLNALID

18-004592

1| Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

DMese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est scumis, nenobstant foute
gentailigen Abmachung den Bestimmungen des clause conltraire, & la Convention relative au
Ubereinkommens Ober den Daffrderungsveritag contrat  de  iranspert  Inlernational das
im intern. StraflengGtervarkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfénger / Dastinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMIN), 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtfihrer { Transportaur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-06-019:5-0155
Intern, Spedition KG

Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigsburg

3 Ausliaferungsort des Gutes { Kieu pravu pour la livraison de la marchandise

Ort ! Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zalt f Temps
Datum/Date (4.06.2018

a4 Ort und Tag der Obemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachlolgender Fracht{Threr / Transporteurs successlfs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zail / Temps
Datum/Date  29,05,2018

5 Belgefiigle Dokumenta / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bamerkungen des Frachtfiihrer /
Réserves et observations des transporieurs

Untersehrilt und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpéditeur

g Pos. 4 Zeichar/Nr. 44 AnzahlderlM 4 9 Artder Verpackung 4 33 Bezeichnung des Gutas 14 Gewichl, kg 4 §Umfang
Ne. Marques et numéros Nombre des celis Mede demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 B2287130 4 cCcoLLI Getriebeteile 23.491
2 B22g7181 5§ COLL
3  82287625-6-7-8-9-30-1-2-3-4 15 COLLI
-5-6-7-8-9
e 24,00 COLLI 23.491,00
4 § Anweistngen des Absendars 47 Angaben zur Ermiltlung der Tankilomeler mit Granzibergangen
von bis km
18 Frachizahlungsanwalsung / Prescripticn daffranchissement 21 Besondera Verainbarungaﬁl Conventispg particulisras G EL S v l
unfrei - Rechnung an Empfénger KU N E + NSAZB Modugno iBA)
< &oini snc-70
19, Amiliches Kennzelchen Nutzlast int Via de{ Cicfamint, St
z
Anhénger -
o . 01 6GlU 2018
Benutzter Grenzibergan, & Gut 1 odwmpfangen am . Datum /. Date 1
22 ubargang z?Récqp 'i pfang! i nseﬂ’%ﬂ.‘ .
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH {23 SCHWEITZER GmbH & Co. Sgll,’ gﬁ quaﬁta e quan
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg [-70026fMODUGNO

Unterschnft und Stempel des Frachifithrers
Signalure et timbre du transporteur

Unterschrift und Stempel des Empféngers
Signature et timbre da dastinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. [ntemn, Spedition KG Geschéaftsfhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 05015408600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

71634 Ludwigsburg
Tetefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweltzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&E04



